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IVOLUZION PLANETARIE
testo: Sara Piagno
spiralartfusion: Paolo di Marco
musica: X4U
voce: Alessandro Montello
regia: Paolo Cantarutti

FRIUL VIRTUAL

Chest numar di USMIS al & un pdc particolar. Difat al ven far
sot forme di videoriviste, dula che il lavdr vér e propri al & chel
de videocassete, e la part scrite e je una schirie di
aprofondiments, di tescj, di scrits riferits al lavor in video.
Tal an passat e in chest, USMIS al a lavorat ai doi progjets che
intal video a son documentats:

1) la rielaboratsion des imagjinis eletronichis produsudis di
Paolo di Marco par mieg dal sisteme “spiralartfusion”,
sistematizadis e montadis tal video RIVOLUZION PLANETA-
RIE;

2)il progjetteatral FARIE POIESIS cula performance BORGES
1,2. llvideo L'OMP al & il nucleo centréal di cheste performance.
| doi videos a son difarents sei pe concetsion che pes imagjinis,
ma ducj e doi a vuelin jessiuntai, une sbregadure tal'imagjinari
eletronic, sbregadure che fas viodi des imagjinis gnovis dal
Frial. L'aceleratsion vertigjinose dai gnafs miegs di
comunicatsion e des imagjinis artificidls in RIVOLUZION
PLANETARIE. Un svual te memorie antropologjiche e te
gjeografie dal “jessi" in L'OMP.

Buine vision. Mandi.

FRIULI VIRTUALE

Questo numero di USMIS esce sotto forma di videorivista. Il lavoro
vero e proprio & quefio della videocassetta, mentre la parte scritta
costituisce una serie di approfondimenti, di testi, di scntti rifents al due
video presentat

Il primovideo RIVOLUZION PLANETARIE é il risultato del lavoro di
Usmis nella nelaborazione delle immagini elettroniche ottenute da
Paolo di Marco per mezzo del sistema sperimentale “spiralartfusion”.
Il secondo video L'OMP € ii nucleo centrale della performance
BORGES 1,2 del gruppo FARIE-POIESIS

| due lavori sone molto diversi per concezione e per immagini, ma
entrambi vogliono essere un taglio, uno squarcio nellimmaginario
elettronico. Squarcio che permette di intravedere delle immagini
nuove del Friuli e della sua cultura. L'accelerazione vertiginosa dei
nuovimezzidicomunicazione e delleimmagini artificialiin RIVOLUZION
PLANETARIE. Un volo nella memoria antropologica e nelle geografie
dell'essere in L'OMP.

Buona visione. Mandi

L'OMP
testo: da "Le rovine circolari" di J.L. Borges
voce e performer: Alessandro Montello
musiche: lancu Dumitrescu, Pierre Henry
regia audio: Guido Carrara
regia video e montaggio: Daniela Toneatto
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Leimmaginidel video Rivoluzion Plo-
netarie sono state realizate me-
diante un sistema sperimentale de-
nominato ‘spiralarifusion’’. Il siste-
ma creato da Paolo di Marco &
costituito da una telecamera e da
un monitor collegati a circuito chiu-
0.

Con un'accurata centratura del-
|’ obiettivo e senza ausilio di compu-
ter e programmi, sl innesca fra tele-
camera e monitor un sistema
rotativo diimmagini, L"alta velocita
di apparizione e disparizione delle
immagini stesse da l'illusione del movimento tridi-
mensionale.

Le combinazioni di forme e colori procedono co-
ndosi sempre a partire dalla forma-base della
spirale

Collegando a questo sistema un semplice effetto

stroboscopico dato da un
digitalizzatore video, si possono ral-
lentare le pulsazioni di luce, dando
la possibilitd all’'occhio umano di
percepire quello che awiene sul
monitor. Con il sistema cosi collega-
to e avvalendosidello *'zoom’’ pos-
siamo inoltrarci in un viaggio fino al
nocciolo del segnale. Quila feleco-
mera sta lavorando con un grandis-
simo rapporto di ingrandimento e si
vede una sorta di reticolo; & un sin-
golo pixel ingrandito

Il sistema si porta cosi autenoma-
mente finc alla pit piccola particella analizzabile
Le immagini prodotte sono una analisi sempre piu
particolareggiata dello stesso segnale,
Spiralartfusion pud essere installato e interagire
con le persone e gli oggetti in tempo reale

Paolo di Marco

X4U nasce come progetto
musicale alla fine dell’estate
'91 quale espressione tecno-
logica e sintetica. La nascita
di questa realta dell’ambito
Udinese degli anni '90, porta
alla luce i primi frutti incro-
ciandosi con un altro fermen-
to friulano, ovvero USMIS.
L’intersezione tra queste due
linee espressive, tra futuro e
passato, porta alla produzio-
ne nell’Autunno ’91 di un vi-
deo recitato in Lingua
Friulana e presentato al
Festival del Cinema Friul del

comparira su una compilation

Centro Espressioni Cinematogra-
fiche di Udine. La seguente parte-
cipazione all’ A.V.E. Festival ad
Arnhem (NL) con una base musi-
cale per una videoinstallazione,
chiude il '91 confermando questa
collaborazione.

Nel Gennaio '92, la produzione
musicale X4U, viene presaincon-
siderazione dall’etichetta barese
‘Minus Habens', che ufficializza
quest’ingresso nelle sue file con
la partecipazione alla CD
Compilation "LatexTv Oblivion",
e subito dopo inaugurando il cor-
so della sottoetichetta
"Disturbance Rec.” con un mix
"The New Pangermanism", usci-
to nell’Agosto '92. Sempre in col-
laborazione con la "M.H.", X4U

Berlinese di prossima uscita, ol
tre ad una compilation su t
ta di gruppi italiani di genere
elettronico.

I concerti sono sempre stati ca-
ratterizzati da proiezioni dei vi-
deo "spiralartfusion"” prodotti da
Usmis; conl'inizio diNovembre si
€ avviata una nuova produzione
video piu estremizzata, caratte-
rizzata da video composti da
Loops d’immagini digitalizzate e
cromaticamente distorte (come
prima realizzazione finita, un vi-
deo presentato alla rassegna
""Videokids "92"). Ossesione con-
‘temporanea; entropia dell’infor-
mazione; avvento di mezzi dalla
precisione stupefacente, manipo-
lazione multimediale inconcepi-

bile sino a pochi anni fa; co-
municazione in tempo reale
in ogni angolo del mondo; di-
struzione o creazione?

I nuovi mezzi devono lancia-
re la creativita umana al di 1a
dei confini.

X4U prende spunto da questi
eventi, con riflessi anche di
vita quotidiana, per dare for-
ma ad un nuovo approccio
alla musica; assenza quasi
totale di presenza scenica,
proiezioni di video associati
alla musica ossessiva e mar-
tellante con una parte melodica
ridotta all'estremo. Il computer
come fulcro di tutto il concerto,
mezzo di creazione e
eliminazione degli stereotipirock
classici.

Le esibizioni dal vivo si sono svol-
te in ambito prevalentemente
regionale: Udine, Trieste,
Pordenone e Buia; con la parteci-
pazione ad "All Frontiers '92" in
Novembre.

Progettifuturi: a Dicembre uscira
un nuovo mix sempre per
"Disturbance Rec.", dal titolo
"Total Computer Control" conte-
nete 4 pezzi; nuovi concerti e
video (video per un pezzo del
nuovo mix), oltre a collaborazioni
con Usmis con nuove installazio-
ni.




Sara Piagno

Rivoluzion Planelane

Galassis dal spazi
maladis incazadis che
fraidissin

in firmaments celesc’ che
batin

marcjepits sporcs

da l'univiars mat

di epatite gassose
brusant slambnis viarts
sul mont ch'al revoche
idrogjin-elium-carboni
che mangjin

{al utar dal univiars
spudant

nebulosis di odi e dispossenze
ta ovais dal soreli

che scldpin

in rivoluzionariis muarts
di proteste.

Radiazions cosmichis

in divigni tal cil

che fuissin viars 'anarchie
di sistems planetariis
drogéts

gjocs

libars

di muviments di sguriament
intdr a un cancar dal cil
stomeat

di satelits mats

sdrumats

in sclopaments atomics
paré fir da bocje spalancade
grignei di vite

sclopade

brusade

mitude ta scjaipule da viens
vissans

dal stomit dal mont.

Cazs steldrs

in pindulon

parsore e parsot

il firnament celest

in tun boréz

di distruzion universél
che tacone

fal bution

dal nestn sisteme solér
ch'al zém

gjuldint

in nipetitifs e stracants
big-ben di plase.

Trops di stelis lusintis
cragnosis di refudons di budief
in orbite cu lis pipinis dai voi
sglonfadis

di fun fér

violentd meteoris tisichis

che zuetin

che sanganin

tal 6r dai fats

dal univiars planetan.

Planetarian Revolution

Galaxies of the space

sick, vexed, rotting away
in blue firmaments beating
dirty pavements

of the mad universe

of bubbling epathitis
burning open slits

on a world that revokes
idrogen-helium-carbon
eating

in the womb of the universe
spitting

nebulae of hatred dnd
dispossession

inthe ovaries of the sun
bursting

in revolutionaries dead

of protest

Cosmic radiations

coming into being in the sky
running towards the anarchy
of planetarian systems
stoned

drunk

free

to shake

upon a cancer of the sky
sickened

by mad satellites

jammed up

in atomic bursts

pushing out of the open
mouth

specks of life

blown up

burnt out

putin the cage of old
bowels

in the stomach of the world

Stellar dicks

hanging

up and down

the blue firmament

in a mess

of universal destruction
that fucks

in the core

of our solar system
groaning

with joy

in repetitive and tireing
big-bangs of pleasure

Patches of shiny stars
grimy with bowel wastes
in orbit, the pupils filled
with stale smoke

to rape thysic meteorites
that limp

that bleed

that die

in the black hole

in the edge of facts

in a planetarian universe

Rivoluzione Planetaria

Galassie dello spazio
malate incazzate putrefatte
in firnamenti celesti che
battono

i marciapiedi sporchi
dell'universo pazzo

di epatite gassosa
bruciando ferite aperte
sul mondo che brucia
idrogeno-elio-carbonio
che mangiano

nell'utero dell'universo
sputando

nebulose di odio

nelle ovaie del sole

che scoppiano

in rivoluzionarie morti

di protesta

Radiazioni cosmiche

in divenire nel cielo

che fuggono verso |'anarchia
di sistemi planetari

drogati

ubriachi

liber

di movimenti vertiginosi
intomo a un cancro nel cielo
nauseato

di satelliti impazziti

crollati

in esplosioni atomiche
vomitando

brandelli di vita

scoppiata

bruciata

attorcigliata alle vecchie
viscere

dello stomaco del mondo

Cazzi stellari

penzolanti

al di sopra e al di sotto
del firmamento celeste
nelle fiamme

di una distruzione universale
che fotte

nell'ombelico

del nostro sistema solare
che geme

godendo

in ripetitivi e sfiancanti
big-bang di piacere

Grumi di stelle lucenti
sporche di rifiuti di budella

in orbita con le pupille gonfie
di fumo fermo

violentare meteore lisiche
azzoppale

sanguinanti

che muoiono

sull'orizzonte degli eventi
dell'universo planetario.

NI

L @ son sapullz vuds

o

14
ar tant timp mi an cjalade
n

in chest zardin sflurit
i ucei a di bestiis

A0 0D 0

o cjamini in tal mid jessi fruta

viels di mil ains

libare di scugni 13 dalr ai reclams da lis sds CJJ!EG;S;
la s muse a j& frede cence puddr legrs
la 34 muse di nemdl di muars

al 3 la muse di un crimindl

al A& une beade nocence cruddl

tai voi di aghe di solfar

8 jo o sarai la sd vitime sacrificil
2 jo o sarai il so amdr indidc

sicu la femine dal sassin

o voi la di lui par 13 a murt

i siei voi @ puedin tuddmi
lui al riduce

ti 2 son 33pullz cjanz di u
aclams irisistibii dal so «f
voi dai fel®z a cjalin sot t

ei sizi vol verZ tant che paomis auartis di mar
voi indenant 'in chasta tiars di nissun

il re dai guridz

cul vuds di cualchi fantazute
al & fat un flaut

il so reclam pai ucei

jo lu sai che i ucei no cjantin

a8 vain invezit

12.13r cjar 3 j@ stade fruiade
cofant ta 1'agne muarte di mir
di chd sd cjalade che no perdane
il mid maddr salvadi

al vif di bessdl

tal cOr dal basc
in tune cjasa cun tune stanzie sale
in tune cjase di len & di piere
ould cha cressin jarbis buinis =

h %

tristis

Al

i VAPt T S T s T L At T S SOV IR

g
=
!!

(]

|
3

al cjape-sU i ram3z secs
al robe l'aghe 2l ritl
cun tun cjaldir di stdin

al v3 fir la matine

al incrose a strece scjaipulutis pai ucei x

par 13 a cjapd-sU 1 siei stramps tesaurs
la sd cusine a j& un trimuld di cjanz di ucei

di scjaipula in scjaipule
un mor di ycei in preson
na pués sinti rabie

pai ucei presanics

il re dai guridz

al rit di me

mostrant i dinc' uzzdz
che lusin di bave

la stanzie a jé plena di musiche e di bon-cedr

il re dai guridz

ai fis distird

sul so stramaz ch'al crizze
al & lui il tenar becjir
che m1i 3 insagnit

\
scrodée cunin =i dis
ve ca ch'o soi crote

3l sgrisuld dal so flaut di salt

jo o ven Zadanzoss

sicu dutis lis creaturis dal dosc
jentri in ta la soleddc plene di ucei

]
dal re dai guridz

o bevin lat di cjavre
jo 2 il mid sassin

1a ploje a bat sul tet

il clostri al sbat cuintri la puarte

0 3in siardz chi dentri

in cheste stanzie ch'e nulls di len ch'al brusz

re dai gurilz mi discrote
n che ni distache la pidl

[

plene di sdt vuastade possiduds

no mangjarai plui
no durmarai plui

par vignl a murl

sul so stramaz di sanc.

presit da 13 cjir al & l'amdr

no fasarai altci che tornd 13 di lui

par che lui =i dispuei da la me pi3l slamorade

BANPISSOC BIACIICI Bi1asS
< elezuIaTE ;3 ouos o3
ITT3C B TIwsoes ® Cus
e7180és TU TwOUA e L H aw
®IINIQ 4D ouSIT TP escuopc ezURas wasant
c3iua; i
BIIoC ®Y OJ3ucs 231vGsE ©
eiiaz ms 3
OUTSSeSEE ok

7 e

exdes 1p |lie] ometaag
TROUD 71833 ay T2
T3zan 1T ™~ s - %
FUT3230 7P wseau; autpnijros ETTaL os
0980qG TaP am3essd a7 s2an:

eongIes Ip oaney; ons tap o

820SE,1 @ awes eier oz
o3euFssuy ey Tu
oTeTTase:

ot

-
PN

FIT2an 313 g
slgagad ossod ucuy
suotdtad uy TITe%9n TP 3331%¢ aun
eyqqed u7 ejqqef o
3118200 TP FIUSD TP SI00ali UN 3 BUTIND ens =27
L0331 JURIIS Jons § asajiiosder v asepue sad
ouTIle T@ a
TTT3290 T18 13d a331a1gqqed eyssasiug
oule3ls Ip BTYIVIS BUR woI

@juazzoy e enboe, T eqn
Finped yues 7 aytfoocoes
JATIIED 3 IUONg 3IQII OUOISAID 3A03
ex337d TP @ ouSay Tp essd ®um Uy
YZuels BTOS BUN UOD 8523 BUN U
0250Q [a3p alond Tau
OT0S 2P JATA
oy¥¥eatas 2juece oyT [T
euoplad uou ay> opsends ans Tank
aJ=m 7p wiloxm enbdow, [Tau opuapes
BSOLI0D ®323S 3 IUILD OJOT ef
3s3auy oucduzid

O33eJJye OouBIUED UGU FrTa%3a FI1F Iy> os of o%
FTT323n a3d omeyya7L ons [7
O3NBLF UN 03INIIS0I ey
BIINTIUR; aysTend Fp esso Ay t=3

“ TEoun I8P Am 17
apjLIos Ny

TRIBIOATP ouossod jyoa0 jons T
axttom w arepue Jad n{ =p opea
ouyssesse, [[3p 37ifoc e[ smos
o3euT3sapaxd alome ons [T QIES OF p@
.9TBITITIOES ET7IITA EOS 9] QIeS OF Pa

BaUNZINS snbse TP FY220 FrIaU
VIUIDOULUT eiIvunIues BUN ey
J[BUTTFIO UN TP EFIIeF T ey
®alaUngy ®IsI[ecius A
S JONS FIPTWEYITI T aIFaIs @ e313:3502
Juue ATTIE TP BILU33aA
©ZZITINTIUR; eJU VITIU outmme
E o) 37153Q TP 2 FUT2920 Ip
037JI0%7 ouspretd o3sant uy
= ounssau Jp vIlai eysanb uyp oFurds jw >
{\b‘a.;e‘: TP TiL0T TIINIT AWOD FRIIA YISO jons jand X
ejepimd ouusy ju ofung ® o3foc §;:

BII33 03105 ouvprand TO(aF I[P FH920 312 N
OFFeATET 330n2 OS5 TAP FIIGTISTSIZLT JWeTys
TITa2pn §p jiued jifedas oucs oFony 03sand
©SsS0 S{T3p a3rodas ouos oFony o3zsant

0w

¥

¥

>uy

REASTS A

st

AT

—




USMIS - FARIE POIESIS

RICERCJE - SPERIMENTAZION - DISTRUZIONS - CREAZIONS

grops e pleis aldila dal biel e dal brut,
notis su la performance “L"OMP” ale ch’al “grapi”.

Cc. C.
Nissun al € plui atér dal omp che al sa fevela da la so culture. Vueits atér. Parcé che o vin dismenteéat il fevela da la nestre memorie,
il fevela cu la nestre memorie.O vivin piardits tal mont. Disorientament. Crisi di identitat. Nol pues jessi che cussi cuant che plui nissun
di né al cognos lis gjeografiis dal so jessi.
Un pdl, un rél, un venc plantét a podin fa capi che dongije di 16r al é passat un omp. Un omp plen di storie, di memoriis. A podin fa
capi il teritori li ch’o sin. A coventin par no fanus piardi.
Vué tancju riordins fondiaris: il net, il slis (di culture e di memorie) a son la testemoneance dal di di vué. Chel che la culture da la vua-
livitat da lis culturis a nus vares fat crodi.
Ma un omp che al cognés la so memorie, che al fevele cui siuns da la so memorie, al sa che ogni arbul plantat, o nassit di bessdl |, a
son segnai dal vivi dal omp drenti il “so” teritori.
La gjeografie no tache da la cjarte. A tache dal siun di ogni un.
O sai di vé une storie. Che no cognés. O sai di vé& une memorie. Che o ai dismenteat. No vuei piardi nuie di ce che o soi. Parcé che no
vuei piardi me.
Un zingar nol ruvine mai il puest li che al passe. Se lu ruvinas, il zingar che al passe dopo di lui si piardarés. Un aborigjeno nol tocje
la tiare li che al passe. Se la tocjas, se la distruzés, al ruvinarés un toc’da la memorie, da la memorie dai sios paris e da lis s&6s maris,
da la memorie da lis s6s sirs e dai sios fradis.
Cualchidun al é entrét tai “nestris” teritoris (drenti, for). E ju @ savoltats. Devastats. Péc al é restat. E nd o sin chi cuasi piardits.
Cumo a je ore di torna a metisi in viaz. A je ore di torna a costrui lis stradis che a vevin corit i nestris vons. Torna a falis gnovis, parcé
che la memorie par jessi vive e a di continué a cressi. '
Un computer, un televisdr, i argains eletronics, no salvin di bessoi la memorie di un popul. Dome la memorie di un popul a pués salva
se stesse.
Bisugne jessi il timp. No fasi fa dal timp. Ma falu jessi. Jessi. Divigni.
Lis viis dai cjants. | trois da lis peraulis. Gjeografiis.
Infinide identitat.
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BORGES 1,2

Due ombre escono dal buio, affacciandosi da dietro I'immagine di uno squartamento. Sono silenziose e malconce.
Uscite da una guerra, che con tutta probabilitd & inferiore.

Non si guardano, rimangono indifferenti I'una all‘altra. Sono una figura di morte e una figura di pazzia:
decomposizione e nevrosi.

Sono le figlie orfane dell’'uvomo: cacciate dalla sua esistenza, possono visitarlo solo nel sonno.

Un uomo, addormentato ma vivo, entra in scena reggendo una flebile luce: la fenebra scesa sulla sua ragione
oscura il mondo, che gli diviene incomprensibile; non riesce pib neppure a rapportarsi ai suoi simili, & solo, della
solitudine desolata della sua fine.

Morte e nevrosi gli si parano davanti, prima come voci, e poi come presenze evidenti, innegabili, imprescindibili.
L'uomo cade nel sonno pid profondo e senza sogni, dove abbandonato a sé stesso perde del tutto i suoi legami
con il mondo: sul suo corpo un improbabile demiurgo, ma forse meglio un traghettatore di anime, disegna
un'immagine di morte. Trasfigurazione corporale della dissoluzione dell‘'umanita.

Risvegliato come da un incubo, ormai definitivamente perduto, I'uomo non torna nel reale da dove e venuto.
Con passo mesto e cosciente si awia a scomparire dietro le immagini della propria morte e della propria nevrosi.
Sullo schermo le immagini di un reale contemporaneo.

Tutto questo disegna il volto attuale dell’'vomo.

Ideazione collettiva: Farie - Poiesis / Usmis

Attori: Vera Putelli (la morte), Guido Carrara (la nevrosi), Alessandro Montello (I'uvomo), Emesto Paulin
(il pittore).

Video: Paolo Pressacco, Daniela Toneatto, Paolo Di Marco, Paolo Cantarutti.

Voce su nasiro: Fabiano Fantini (Teatro Incerto)

Regia: Daniela Toneatto, Farie, Usmis.

Scene: Paolo Cantarutti.

Musiche: K.H. Stockhausen, A. Lucier, P. Henry, |. Dumitrescu.

Testo

"And if he left off dreaming about you ", Lewis Carroll - Through the ecco, il vuoto fa sentire il suo tacere. Oh il ricordo, ricordo ...
Looking-Glass. se potesse salvardi il ricordo. Questa rosa, questo bocciolo di

vita ... guardala morta fra le mie mani. Nulla, nemmeno pid
NASTRO: fiore, nemmeno piti cosa. Eccola, & morta come gli altri, ieri.
senza colore il delo questa notte. Ed io? posso morire? morire come questa rosa, morire come
Secchezza e polvere le anime del buio. gli altri gia morti, mai nati 0 mai conosciuti, come I'ombra di
Ed io forse uomo, ma certo meglio sarebbe dire Herakleitds?
ombra, sospiro,
sospeso sul disegno della terra. LA NEVROSI:
Se la mia parola non dice, Solo un uomo potrebbe dirmi come ¢ morire, restare senza
@ il mio dito pilt lungo ad indicare. testa, senza ricordo.
Non ti svelo il sentiero: ma cammina.
Nelle mie orme ¢'@ scritta la storia L'UOMO:
che le parole di mille anni di vita non dicono. solo e perso nel buio, io uomo confortato da misera luce, in
Da mille anni vivo la mia breve vita. cerca di uomini, in questo mondo sconosciuto, dove non so se
Mille che dei tuol mille sono forse i primi mille uomini od ombre mi si avvicinino.
di mille volte mille. Sprofondato nel gorgo del cervello, nel tentativo di capire le
Ionon sono I'uomo, sono il suo cammino. strade che legano questa angosciosa pianura interiore al labi-
Un piede. rinto obliquo dell’essere.

Sono la terra su cul quel piede appoggia: e cammina.
N:

. LANEVROSI:
Sai ... gli altri sono morti. gli altrl. Ah, ah ah ah ah ah.
Ma & stato jeri. Oggi non si muore pid. Oggi ... ieri. leri era
giustomorire, Erail suo tempo. Tutti muoionoieri, prima, mai
ora. leri era il momento migliore per morire. E tutti Jo sanno.

LA MORTE:
La tranquillitd della morte. La morte devastata. Davanti, i
campli di Verdun. Prima guerra. I gas. Abisso e disperazione:

Un uomo?!? ... vivo! dorme, ma & vivo! Oh sogni, non posso
credere di essere vissuto una sola volta. Non riesco a crederlo:
eppure non ricordo il numero degli uomini che sono stato.

M:

Unp ¢ la nostra cond V'aver di i il luogo
checi vide venireallaluce. Questo pensiero il nostro tormen-
to, e non sapremo pill chi slamo stati.

»
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U:

Lamia mente persa ascolta vod in luoghi senza pit vita, dove
neppure il destinosi ricorda pi di passare. Di chi sono queste
vod?

M:
Di una morte, uomo. Una delle morti.

N:
E di un terrore, uomo. Quello di sempre.

U
Nella morte e nel terrore ho perso del tutto il mio essere, il
pensare, che sono?

M:
Perso nella tua mente ...

N:
Dentro di te, dentro di te!

u:
Quale dio comanda questi luoghi? Quale dio da la vita a
questa landa abbandonata persino dall’ultima delle arpie?

N:
Ah, ah, ah, ah, solo un dio , uomo! Quel dio che squarta il tuo
vivere fin dal giorno della tua nascita ...

M.
Tu, prossima morte. Solo tu puoi essere padrone di quesﬂ
luoghi.

u:
To? Ma io mi sono perduto, spaccato, sono rimasto altrove, in
un altro tempo.

\
M:
Lo sappiamo nol per primi, noi che siamo quel che tu sei.
Siamo nol per primi perduti: la tua morte ...

N:
ela tua paura.

N:

Dormire, morire ... quantaleggerezza nellamorte della mente.

C'2 un verso di Verlaine che non riesco piti aricordare; c’éuna

strada che non posso pil camminare; qui davanti ¢2 uno
che mi vede per 'ultima volta; una porta che ho

chiuso fino alla fine del mondo. In primavera compird dn-

quant’anni: la morte mi consuma senza tregua.

M:

ed ora che la sua mente & aperta, pud ascoltare la storia
dell'uomo: quella storia che i miei versi conoscono, quella
storia che conosce i suoi vermi. Il cerchio del cielo ¢ il disegno
della mia gloria; le biblioteche dell'Oriente si rubano i miei

versi fra di loro; i governanti mi cercano per colmarmi d’oro
la bocea, e perfino gli angeli conoscono @ memoria le mie
ultime rime.

N:
Nessuno ricorda piil i luoghi che cammina. Ci trasciniamo su
una terra che non parla pili la nostra lingua.

NASTRO:

Lucido fiore I'affilata lama

del chiarore lunare,

sulla zattera di canne intrecciate,

sul capelli bruciati dell'uomo grigio
inginocchiato a baciare il fango sacro del fiume.
Con le carni strappate dai rovi era giunto
fino al tempio dimenticato,

rovine dircolari, ignorate ormai

da uomini e animali.

Levatosi il colore del giorno

dal nero della notte,

senza meraviglia aveva guardato il guarirsi
delle ferite e i regali di cui

{ contadini e la gente del borgo,

per paura o per voler protezione,

lo avevano circondato.

Calmo e nascosto in una fossa

si era addormentato:

un compito lo muoveva:

sognare,

sognare un uomo intero,

umanamente integro

per poter farlo essere, essere reale.

Aveva atteso il tempo propizio,

laluna piena,

e bagnatosi nelle acque del fiume,

aveva pregato gli dei del dlelo,

aveva pronundato piano le sillabe lecite
di un nome poderoso,

e si era addormentato.

Quasi subito i sogni:

e nel sogno un cuore,

caldo, rosso, colore del sangue vivo
nell’ombra di un corpo d'uomo.

Una per una aveva sognato

le viscere, ghi organi, le ossa,

i capelli innumerevoli.

In un anno di

un uomo intero era riuscito a sognare;
integro e addormentato.

Una notte aveva pregato il dio

del tempio dimenticato e quel dio lo aveva ascoltato.
Un dio Tigre e Cavallo, Toro, Rosa e Tempesta,
dio del Fuoco,

che aveva promesso di dare vita

al fantasma sognato dall'uomo

ma in modo che solo lui e 'uomo avrebbero saputo
cid che era.

Una sola cosa in cambio gli aveva chiesto:
di mandare lo spirito sognato

Eﬁ&m




in un altro tempio, a pregare lui,

dio del Fuoco.

E nel sogno dell’uomo lo spirito

si era destato, e 'uomo gli aveva
insegnato la sua magia, il suo sapere

la sua conoscenza.

Con il cuore spezzato di padre

I'uomo aveva mandato lo spirito di sogno
nel tempio pit a valle,

per fargli adorare il dio

frarovine dreolari e dimenticate.

E con il cuore spezzato di padre

adesso 1'uomo viveva i glorni

come uomo arrivato alla fine del destino.
Una notte destato dal sonno ormai

senza sogni, aveva saputo da due pescatori
chein un tempio pii a valle

un mago camminava sul fuoco senza bruciare
suo figlio era finito: nulla pid

lo separava dal capire di non essere

che sogno,

Con la morte nel cuore I'uomo aveva
incendiato le rovine del suo tempio
perch? pill nulla restasse del suo sogno.
Con il passo fermo della mestizia

si era gettato fra le flamme.

Maiil suo corpo non ne era lambito,

non d la carne le fi

Con sollievo, ma umiliato,

terrorizzato,

aveva capito di essere anche Jui un sogno.
Sogno di un altro,
che stava sognandolo.

L'UOMO:

Nooooo!

non potra salvarti cid che hanno scritto

quelli che la tua parola invoca:

tu non sei loro e sei il centro del labirinto

intessuto dal tuo camminare,

Non ti salva l'agonia di Cristo o di Socrate,

o il forte dorato Siddharta che ha voluto la morte
in un glardino al farsi della sera.

Polvere & la parola scritta dalla tua mano

e il verbo nato dalle tue labbra. Non perdona

il destino, e la notte di dio & senza limiti.

Sei fatto di tempo, tempo infinito, Tu sei ogni
solitarioistante.

Troppe volte ho detto di amare,

ed ora, sento le coseallontanarsi,

sento che mi lasciano’fuori da loro.

Mi sono trovato fuori dal mondo,

ma non con rabbia, no,
con I'indifferenza, con il senti piatto.
Non ho passioni che mi facci, , e.
Che cosa mi rimane ... il mio vuoto, il buio, il silenzio.
E questo mondo che resta per sempre lontano da qui
lontano dal cuore.

NASTRO:

Un si prende I'impegno, la missi forse, di disegr

il mondo. Corrono gli anni, e riempie lo spazio con immagini
di province, di regni, di monti, di laghi, di navi, di isole, di
pesd, diluoghi e di strumenti, di stelle, di capelli e di persone.
Poco prima di morire, scopre che quel labirinto di righe dise-
gna l'immagine del suo volto.

Il testo & un adattamento di due brevi scritti di Jorge Louis Borges (*le rovine circolari® e *Museo"), che sono stafi
tradotti in friulano e drammatizzati per tre personaggi. L'uso di una lingua minorizzata vuole avere un doppio
significato: politico innanzi tutto, poicha si pensa che il riconoscimento del senso non sia diritto o proprieta esclusiva
delle "lingue di Stato" o delle grammatiche di regime, ma al conirario che le lingue minorizzate possano ancora
rappresentare la capacitd di un uso liberatoriamente poetico (poiesis:creazione) e politico (farie:officina) della
comunicativitd umana. La liberazione dell’'vomo passa necessariamente e inevitabilmente attraverso la liberazione
dei suoi strumenti espressivi @ comunicativi: solo una lingua liberata pud parlare la lingua degli uomini.

In secondo luogo I'incomprensibilita di questa lingua, che diventa *argo?, viene sfruttata per quanto riguarda la
musicalita dell'espressione. Una lingua non parla solo attraverso i suoi significati semantici, ma anche, in questo
caso, attraverso la musicalitd, le melodie che il suo fluire provoca e crea.

Deterritorializzare la propria comunicazione perché non venga compresa, lasciare che il teorico non si impossessi
delle categorie del pensiero: che il pensiero resti poesia, non dialettica della comprensivitd. La figura del
*demiurgo-pittore*, creatore di eccesso di senso, si aggira per lo spazio scenico, se ne impossessa; la pittura non
dice cid che la parola dice, ma ricorda a chi ascolta che la parola ha senso, e che questo senso & profondo: & la
voce ininterpretabile dell’essere. L'essere continua a parlare, ma poicha la parola non dice pib, la pittura afferma

la necessita dell’ascolto atiraverso la visione.

N

Farie-Poiesis / Usmis 1992.

clami a la vite il mont
scrivinlu.

Fai jessi il jessi
clamanlu

dant un non a ce che i cjali.
Scrivi,

de-scrivi

costrui la cjarte

dal mio jessi tal mont,
dal intramad geografiis
/dal mid cjamina.
Percors,

segnai,

lassi cori il mio jessi,
e dut ce che nominei
i salvi dal piardi.

L'omp

and if be left off dreaming about you. ..

F16r lusint Ia lame gussade
dal lusor di lune,
su la barcic di vencs incrosits,
sui cjavei scuetiits p
da l'omp gris e rusin,
zenoglit a bussi

1a melme consacrade dal flun.
Cun la cjar sbregade dai baras
al & rivit
fin sul 'us dal templi dismintiit:
ruvinis circolirs

li che pi omp

né& nemal

a partin ricugnussinsc.
Jevit il color dal di

dal neri da la gnot

sense maravée si € necudrt
dal suiasi da lis feridis

¢ dai regai

che i contadins ¢ la int dal borc,
par pore o par volé protetsion,
a i an sparnissiits atdr.

Cuiét e platit

ta un bis di tombe

si ere butiit a durmi.

Un compit lu moveve:

chel di sumii,

di sumiasi un omp intér,
umanamentri intér

par podé filu jessi,

divigni redl.

Al veve spietit

il moment pi bon,

lusor plen di lune

¢ bagnit ta lis aghis dal flun,
al veve clamit plan

il nom pi impressionant

e si ere indurmidit.

Cuasi subite i suns:

tal sun un cor,

cjalt, ros,

color dal sanc vif,

tal sciir di un cuarp di omp.
Une par une

al veve sumiit

dutis lis vissaris,

ducju i organds,

i vueés,

i cjavei sense numar.

Ta un an di suns

un omp intér al ere riviit a sumiisi.
Intér e indurmidit.

Une gnot al veve preiit il diu

dal templi dismintiat,

e il diu lu veve scoltit:

un diu tigre e cjaviil,

toru, rosc ¢ rogan,

diu dal fouc,

che al veve prumitiit di da vite

al fz‘intasin\c sumiit da 'omp,

ma in mdt che dome lui e il mago

"a varessin saviit ce che al ere.

UNE SOLE ROBE IN CAMBIO

ai veve domandit:

di mandai il spirt sumiat

ta un altri templi, a prealu lui, diu dal fouc.
E tal sun dal mago

il spirt si ere svedt,

¢ il mago ai veve insegnit

1a s6 magic,

il si0 save,

il sio cognossi.

Cul ¢or rot di pari,

I'omp al veve mandit

il spirt sumiit

tal templi pi a val

par fai adora il diu,

ta ruvinis circolirs e scugnussudis.
Ma cul ¢or di pari

cumo il mago al viveve i diis

come omp riviit a la fin dal sio distin.
Une gnot sveit dal sun

ormai Sense suns,

al veve savit di doi pescjadors,

che ta un templi pi a val

un mago al cjamineve tal fouc
sense brusisi.

Sio fi al ere finit:

nuie lu secpareve

da necuarsisi dal sio no jessi vér.
Cu la muart tal c6r

il mago al veve dit fouc

a lis ruvinis dal sio6 templi

par che nuie al restés dal sid sun.
Cul pas siglir da la mestissic

si ere butidt ta lis flamis.

Ma il s$i0 cuarp

nuie al sintive dal fouc,

no muardevin la ¢cjar lis flamis.

Cun solief, ma umiliit, terorisit,

al veve capit di jessi ancie lui un siun.
Siun di un altri

che al ere davor a sumiilu.

Nol podara salviiti ce che an scrit
chei che la t6 pore a clame;

tu no tu s8s chei atris e ti sés

il miez dal labirint che al & intramat
il tid cjamini. No ti salve I'agunie

di Crist o di Socrate, né il fuart
aurit Siddharta che al & vuliit lIa muart
ta un zardin, sul fini dal di.

Polvar a & ancje la peraule scrite

da la t6 man ¢ il verb nassiit

da la to bocje. Nol perdone il distin
e la gnot di diu a & sense limits.

Tu s6s fat di timp, timp

sense fin. Tu s6s ducju i moments ugnui.

Alessandri Montel



Il dopra une lenghe tibiade al & un dopli significat:
prime di dut politic, par vie che o pensin che il
ricognossiment dal sens nol sei un dirit o proprietit =
riservade da lis lenghis di Stét o da lis gramatichis di
““regime”’, ma al contrari che lis lenghis tibiadis
(minorizadis ma no mindrs) e podedin rapresenta
ancjemd la capacitat di un s liberatori-poetic (poiesis:
creazion) e politic (farie) da la comunicativitit umane.
La liberazion dal omp e passe di sigiir traviars la
liberazion dai siei struments di espression e di
comunicazion: dome une lenghe liberade e pol feveli la
lenghe dai omps.

Cun di plui la no-comprensibilitit di cheste lenghe, che e
devente “‘argot”, e ven valorizade in ta la s6 musicalitat
espressive. Difat une lenghe no fevele dome traviars i siei
significits semantics, ma ancje, traviars la musicalitat,
lis melodiis che il so disi al cree. -
Deteritorializi la comunicazion par che no vegni E
cumprindude, no lasséa che il teoric al deventi il paron da =
lis categoriis dal pinsir: che il pinsir al resti puisie. =
Cognossi la gjestualitit, la paraule, lis espressions di un
popul no par vendilis al marcjat da la spetacolarizazion,
ma par disped cjadenis di ordins e legs scrits ta la memo-
rie coletive.

... a la derive cun:

- i situazioniscj e Debord che e estremizin lis
avanguardiis storichis cuintri la societit dal spetacul e
pa la dissoluzion da I’art; che e analizin il sisteme di
domini spetacolir e chei che si movin pal so
mantigniment.

- la pusizion di sperimentazion e ricercje che si met fiir

PLUI ANIMIS .. e

ziic rispiet a “‘la storie’’, che e vidt la sperimentazion
creative sicu un ricjapasi da la percezion e da la
sensibilitét, sicu rierotizazion da I’esperience. Cuintri il
sturniment sensoridl produsit da la ditature catodiche,
par tornd a cred la capacitat di maravedsi. Inacuarzisi |
dai sintiments, par une art gjavade a se stesse e |
moltiplicade ... no teatri, musiche, arts visivis ... ma spetacul |
sperimentazion, ativitit imagjinative che e i dentri di s¢ | E. BARBA antropologjie ‘
siums e teoriis, progjets e event, formis di vite ¢ teatral 2
capolavors dal ciir. Traviars une struture ridusude a :J'r:isgo gnlf teatr
I’m'.lpotcncc, compz_ignade di une scriture .dal supuarts BOAL/FREIRE teatri e
plui stramps: gassos, eletronics, pneumatics ... cussi ’art pedagogjie dal oprimits
e torne a la s6 autenticitiit, che si fonde tal libera chel che | P.P. PASOLINI manifest
al jere prisint ta I’art di ogni timp, ancje se platat sot | par un gnif teatri
intindiments ¢ ogjets: un divigni piir che si realize e che ‘ dA‘-):I?TAUD il teatri e Il so
. L R e 2

::l;i‘:r::l:;i;?hl&l parce che no si ferme - ’art sicu BAUDHIL!_ARQNIRILIO

2 ) ) . iper-realtat e disparizion
11 teatri al & I’art stesse: la sperimentazion plui il cuarp,
che e deventin un cuarp cence organos e moleculis da la - — —
machine dai desideris.

G.DELEUZE nomadisin/
rizome/divigni |
G.DEBORD societat dal
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installazioni, pitture, sculture, macchine, ambienti
Paolo di Marco, Claudio Colaone, Emesto Paulin, Carla Cigaina, Paolo Cantarutti, Manuela Plazzotta, Yglix Rigutto, Stefano Comelli, Daniela Petris,
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performance e teatro
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Furclap, Mitili, Inzirli, X4U, Daniele Masolini, Claudio Colaone, Massimo Toniutti, Giorgio Cantoni ...

poesia
Alberto Princis, Giorgio Cantoni, Massimo Garlatti-Costa, Amedeo Giacomini, Pietro Petrucco, Federico Tavan, Alessandro Montello,
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